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х Вторник, 16 ная. — 

Были’ у,васъ Полонсые. Ахъ, какъ она похудёла и какою жал. 
«ой смотритЪ! Такъ перемфниться, въ такой коротыйЙ срокъ! Она все 
еще очевь хорошенькая, но личико у нея стало какое-то малень- 
кое и она сильно кашляетъ. 

Была у насъ въ день ихъ ‚ пр®вала необыкновенно ужасная гроза 
напугавшая всзхЪ. 

ПолонскЙ н$8сколько хтъ проживший на Кавказ говоритъ что 
ничего подобнаго онъ не видалъ даже тамъ. На него она почему-то, 
можетъ-быть, потому что онъ поэтъ, произвела какое-то особенно 
тяжелое впечатл не. „Что-то она предеющаеть 2?“ все повторялъ 
ойъ, и какъ- будто зловфщее какое-то предвёщане ея относилъ 
къ себв. Мы смВялись, конечно; когда она прошла и`у веъхъ отлегло 
©Ъ куши, старались его разговорить, но онъ оставался мрачнымъ. 


_ Помедъленикь, 82 мая. 


ЗВзлили въ Петербургь поздравлять съ прошедшимъ днемъ ангела 
Елену и нашли ее въ постелВ. Первое слово ея, при видВ меня, 
было: „Леля, а часы? Что, очень рады имь?“ „Какое рада!“ отвз- 
чала за меня мама, и разказала всю истор 1'). Елена даже руками 
всплеснула. Отказаться отъ такихъ часовъ, д еще съ брилантами! 
„ Олымшиишь, Varques*, обратилась она къ вошедшему мужу, „Леля отдала 
назадь часм“. Но ПолонсыЙ не приваялъ къ сердцу часы съ брил{- 
антами. Онъ озабоченъ здоровьемъ жены; она бримантъ его и един- 


*) Продолжеше. См. Русский Вистникъ, май, юнь и Поль, 1901 г. 
т) Отецъ Е. А. подарилъ ей къ именинамъ доройе часы, но она вер- 
2А Иру аки ФОНЫ ру ——— — такой пода- 
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‚^ ственный въ мфЪ который его интербсуетъ. у: нея жаръ, но. Ката- 


аннск!Й говоритъ что опаснаго ничего нЪтъ; ей только надо лежать. 
Она довольно весело болтала съ нами и смБялась. И такая она xo- 
рошенькая съ красными щечками и блестящими глазами. Къ обфлу ) 
вернулись мы домой. Теперь всЪ уже спятъ, a я пишу безъ свЪчи,. 
_ майская ночь свЪтла, но и ми пора ва покой. 


Вторникъ, 23 мал. 
 Пббхаль паза и говоритъ что Елена очень больна. Онъ былъ. 
у иыхъ, во ея не видВлъ. Дали знать въ Парижъ и ждутъ мать. . 
Господи! Что же это. такое? Прошусь къ нимъ, но говорять что- 
нельзя и не надо. | ; 


з ‹ 
Четверль. 1 +юня. 
—— раздирающее душу письмо отъ Полонскаго, онъ жела-. 
етъ, кажется, чтобы я прЕхала, & мена не пускаютъ. Онъ пишетъ: 
„Я страдаль невозможно. Бабушка Олыа Алекстевна молчить и 
качаетъ головой; Каталинск! не хочетъ обнадеживать меня. У жены. 
моей какая-то тифоидальная лихорадйа, такъ, по крайней мрЪ, ска- 
залъ мнЪ КаталинскЙ, съ упадкомь жизненныхь силь. Уже пать. 
сутокъ какъ она не спитъ ни днемъ, ни ночью. Все внутри у ней 
_ горвтъ, она харкаеть кровью, губы и языкъ черны. Глядя ва. 
нее все во мн рыдаетъ и плачетъ, но плакать я не сию. Вотъ 
мое положеше, и я одинъ, совершенно одвиъ! При одной мысли что. 
мать можеть не застать уже дочь въ живыхъ, что я могу потерять 
ее я готовъ съ ума сойти“. 
Н%®тъ, я должна Вхать! Не пустят, УБду тихонько, вечеромъ. 
ААА ИЕ 11 


® Гоеподи! Господи! спаси и помилуй Полонскаго, — скон- 
чалась. 

_Вотъ уже прошло десять дней что нЪть на свъть Елены Полон- 
ской, что ее похоронпли. 'И ея не было уже тогда когда читала я 
его скорбное письмо. Она умерла 8-го юня. | 

11-го ее похоронили на Митрофашевскомъ кладбищ возлЬ мо- 
гилки сына ея. Они покоятся рядомъ. Они покоятся, & Полонскй? 
ГхВ бы дёться ему и тоже найти покой, забыться. О, жестокое горе! 
Если вчуж такъ ужасно тяжело, то каково ему? Къ вамъ овъ ве 
хочетъ, говоратъь что не можетъ; не можетъ перенесть воспоминаний 
здЪшнихъ прошлаго л%та. Впрочемъ, у него теперь Устюжская, 
мать ея, она не застала ужь дочери. Теперь она собираетъ все ея. 


_,‚ Приданое и укладываеть и увозить въ Парижъ. ПолонсюЙ отдаеть 
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ей все и она вео беретъ; даже и то чт они сами `здЪсь ‚заводили. 


ПолонеыЙ снялъ маску съ покойницы и слЪпокъ съ ея руки. Вотъ 
только съ этимъ онъ не разстается, этого не отдаетъ. Господи, за 
что? Только два года! Такая мололая, пвтущая. полная силъ! И 
вдругъ— ничего! Ни жены, ни дЪтей. Одияъ, больной! „Все в0 мнъ 
рыдаеть и плачеть... но плакать я ме смъю“. Теперь плачь! Те- 
перь можно. Теперь та которую берегъ ты не увидитъ твоихъ слезъ. 
Но слезы твои неутьшны... Развз тебв можно утБшиться? Дяля— 
сирота! „ Ти n'as раз 4е ейапсе, рамоте „Тасамез!“. 


: Четверть, 22 Фюня.. 
_ Еще ничфмъ нельзя заняться. Еще ничего не идетъь въ голову. 


Тамъ только Полонсые, она мертвая, онъ живой. 


И странная вещь, живое лицо ея я не могу вызвать въ своей 
памяти. 

Но какъ-то особенно ярко — въ головЪ похороны. 
День тотъ былъ такой ослЪпительный и знойный. Солнце точно ка- 
кая-то страшная и расплавленная печать жгло и свЪтило. и кругомъ 
была какая-то томительная, — всякой тЪни зелень; все молодые 
деревья и кусты. 

Мы вс стояли надъ могилой машанально слЗдя за заступами ею 
засыпавшими и ничего не слыша въ воздухВ, на знов этого утра, 
посреди тишины парствующей вокругъ насъ, жужжаще насфкомыхЪ. 
Никто не шевелился, точно боясь разбудить что-то ужасное, что 


’- заснуло тутъ. Наконець самъ Полонск прервалъ оцфпен®ие и uo- 
`°шелъ, и за нимъ пошли вс: вся семья Майковыхь, Мих. Михай- 


ловъ, Старовъ, ербина, мы всВ и еще кто-то; много было тамъ. 
Полонсый шелъ и мы слВдовали за нимъ. Нипе причитывали вдоль 
дороги и кланялись низко и крестились; ПолонсюйЙ все шелъ не 
останавливаясь, не опуская головы; дошелъ до большой дороги и 


‚ остёновился-было какъ-бы въ раздумьв, куда теперь, куда дЪваться? 


И перешелъ дорогу вмЪсто того чтобы отправиться направо въ го- 
родъ. Перешелъ дорогу, вступвлъ на мостикъ перекинутый черезъ 
канаву у чьего-то дома и сЪлъ на его перила. Мы вс его снова 
окружили й все продолжали молчать; и никто не зналъь зачёмъ 
остановились тутъ, даже не на кладбищз, г у воротъ чьего-то дома. 
И ПолонскЙ молчалъь и смотр®лъ поверхъ нашихъ головъ куда-то 
вдаль или въ пустоту; никто не отходилъ, не оставлялъ его въ по- 
50 и одного. Онъ казался мн какимъ-то травленымъ оленемъ, &. 


мы собаками. И я понять не могла зачЪмъ мы всВ за нимъ ходимъ, * 


xoraa не знаемъ нй что сказать, ни что сдВлать. 


_Вдругъ онъ сорвался съ перилъ, на которыхъ сидфлъ, быстро 
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подошелъ ко мнЪ, валъ мнф руку, сказалъ, отрывисто: „яро- 
‘чайте!“ и не взглянувъ ‘даже на другихъ, повернулся и зашагалъ. 
по пыльной дорог$. 

* Тутъ. наконецъ, сошло опфпенфве и съ насъ. Вс задвигались, 
заговорили, стали разсаживаться по экипажамъ. 

Но куда \щагаеть Поленск!й? Чтб будетъ съ нимъ? Каталинск!й 
всЪхъ успокойфъ. „Будыпе покойны“, говоритъ, „предоставьте е10.` 
мнь. Мы, врачи, умтемь врачевать не одно только тъло. «Я не. 
отойду оть нею ци не выпущу ею изь рукь“. И онъ приподнявъ. 
шляну поспфшилъ за Полонскимъ, догналъ его, и мы видзли какъ 
усадиль его на извощика и увезъ. . 

Тонъ которымъ говорилъ Каталинск:й свои успокоптельныя слова, 
жестоко противорфчилъ тону, настроенйю минуты. Не ему, не этому. 
врачу было бы врачевать живую язву душевную. Вотъ еслибы Мих. 
Михаиловъ пошелъ за Полонскимъ. Но мн$, младшей изо всего об- 
щества, не. подобало разсуждать вслухъ. С 

А кто знаетъ, можетъ-быть, сильныя и грубыя средства въ такихъ 
случаяхъ и полезны, но только ‘ужаены. Впрбчемъ, все ужасно. . И, 
едва ли въ тотъ день быль ПолонсйЙ въ состоян:и замфтить, кто 
около него и что съ нимъ дЪлаютъ. 

Его порывъ ко мн тамъ на мостикЪ я, кажется, поняла: меня 
зовутъ Еленой такъ же какъ звали покойницу. Вотъ отчего кинулся, 
онъ ко мнф. Но мн его движенще перевернуло душу; вЪдь я, мо- 
жетъ-быть, всфхъ меньше любила его, а онъ выбралъ именно меня. 
Больно ‘и совфетно было миф. 

Слишкомъ разсфанный и слишкомъ сосредоточенный въ себЪ. 
чтобы разбирать людей и слишкомъ незбалованный симпатей в 
безпритязательный, онъ, можетъ-быть, и не замфчаль что я мало. 
его люблю, самъ вообще мало замфчалъ меня, то-есть, мало обра- 
щаль на меня вниманя. Но теперь это будетъ иначе, по крайней 
м$рЪ, съ моей стороны. Не знаю будеть ли онъ опять обращаться 
ко миф, но мн надо ‘наверстать за прошедшее. Дядя, лядя, я вфдь. 
ужь и люблю тебя теперь, очень, очень! И еслибы зналъ ты, съ 
какою радост я помфнялась бы съ покойницей! Легла бы выЪето 
нея въ ея могилку, & она бы жила для тебя, радуя своею> пре- 
лестю всЪхъ. 


Ореда, 28 тюия. 
_ Шодлонсый пр№зжалъ къ намъ и ночевалъ даже, но очень стра- 
далъ. Послф того онъ написалъ мама: 
- „Въ Гатчин$ у васъ не буду, она для меня въ настоящее время то 
же что отрава. | 





> 2+ ут 


с — Я ИА. — — а" а 
‚ИЗЪ ЗАННОБИЬ, Е. Ах ИтАрИИИИААИ | — 


„Когда я былъ у васъ, ма безпрестанно въ саду и въ * 
слышался голосъ моей Елены: „Жакъ! Жакъ!“ 
_ „МиВ безцрестанно хотЪлось крикнуть: „Елена, порествав пря- 
`залься, выходи скорфе, не шути со мной!“ 
„Я вс силы свои напрягалъ только на то чтобы ие показаться 
° вамъ сумашедшимъ. НЪьтъ, не могу еще я быть у васъ въ Ива- 
новкЪ. Я любиль ее вефмъ существомъ моимъ, всёми силами моей 
души, и только черезъ нее и ради нея-примирялея съ жизн!ю. 
„ГдВ буду завтра, гдВ буду черезъ часъ не знаю“. 
Вепоминалъь ПолонсыЙ въ этотъ ор здъ евой и ту грозу что 
разразилась тогда, когда Елена была у насъ въ послВдыЙ разъ, 
немного болзе м$сяца тому назадъ, въ ма. „Небывалая туча“, 
зоветьъ онъ ее, „невиданная, неслыханная“ . Онъ говоритъ что пред- 
чувствовалъ тогда недоброе- и что ео его не обманул в 
никогда не обманываетъ. | 
А мнЪ вепоминается прошлогоднее пророчество Сойовнина. Ояъ, 
я думаю, не повфритъ когда узнаеть © печальномъ событш. Да и 
можно не повфрить. „Вдова Полонская будетъ гулять здЪеь!“ Вдовы 


Полонекой нфтъ, & есть вдовець ПолонскЙ. Но и онъ здфеБ не ry- 


ляетъ. И не только не гуляетъ здЪсь, но и видЪть здЪшнихЪ мБстъ 
не можетъ. | | 

А какое облегчене было бы для всЪхъ насъ, друзей его, еслибы 
_ могъ! Куда-то дЪнется`онъ теперь? 
-И какъ чудесно здЪеь! Какая тишина, какой просторъ! 


Вторникъ, 9 авууста 


Не говори съ тоской: ихъ нЪтЪ, a съ благодарноетвю: были. 

Когда скажетъ съ баагодарноетю Полонсый слово это? Б%д- 
ный! Перезхалъ на новую квартиру на Васильевскй островъ въ 
университетъь, и одинъ. Эта квартира казенная. Онъ теперь полу- 
чилъ м$сто секретаря комитета иностранной цензуры и имфетъ го- 
товую квартиру. Получилъ ее еще при жизни покойницы и она ви- 
дла ее и а ею. Комнаты въ ней большя, высокя и 
удобныя. 

Для Полонскаго желалось чтобы алЪто проходило скорзе и 
Петербургъ наполиился бы опать его друзьями и знакомыми; теперь 
онъ такъ одинокъ. Къ намъ все еще не хочетъ. 


Суббота, 19 сентября. 
Мяв попалась вчера въ одномъ изъ журналовъ одна статья 


(нарочно не называю ея) до того циничная, до того отвратительвая ` 


< 
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что я даже мама не скажу что читала ее; хот за разказать Лизань- 
вВ и миссъ Женнетъ, но.и то не могла. Кинга между тВмъ валяется 
`во’всфмъ комнатамъ и можеть попасться въ руки МашЪ. Авторъ ея 
СемевскйЙ, тотъ самый офицерикъ, Миханль Ивановичь СемевскЙ, 
знакомый Коли и Крестовекаго, чтб танповалъ на нашихъ субботахъ 
и даже разъ дирижировалъь танцами. Но и въ бальные кавалеры 
оНЪ годится такъ же мало, какъ въ авторы серюзныхъь историчзе- 
_скихъ статей. Понадергалъ изъ архввовъ, скомкалъ и со всею грязью 
преподнесъ публик въ общедоступвомъ журналВ. Вотъ гдв дВло 
цензуры смотр®ть и ея законное право, если только цензура должна 
существовать, вычеркивать и очищать. Да, видно и нужна дЪйстви- 
тельно цензура если ро и у писателей нЪтъ чутья. И точно 
нельзя было описать этоть историчесый эпизодъ изъ Петровекаго. 
времени, не размазавъ столько грязи? И. что въ немъ новаго и инте- 
реснаго? Только гадость на’ печатныхъь страницахъ и нова. Что то 
скажутъ о ней? Достанется ли цензору и издателю журнала? 
‚ Или пройдетъ, проскочитъ? Необразованный ‘человкъ Семевскй, 
оттого онъ и шлепаетъ такъ; и н8тъ у него чувстза изящнаго, 
такъ что и цинизмъ у него не намфренный, & наивный. 


4 октября. 
Помню, въ прошломъ году, когда вышло Тургеневское Наканунъ, 
посреди споровъ и толковъ о немъ, когда Иванъ Карловичъ чуть 
ве дрался за Шубина и проклиналъ мое равнодушие къ нему, xoraa 
дамы находили небывалыя добродЪтелаи и небывалые пороки въ 
ЕленЪ, a мущины, непередовые, конечно, a хопотопные или доре- 
`форменные, говорили что она самая безнравственная изъ безнрав- 
ственныхъ, тогда, помню, Лавровъ сказалъ одно только что онъ не 
повимаеть какъ могла Елена писать такой дневникъ и даже вообще 
дневникъ. Ну, вотъ теперь я хотфла бы знать что сказалъ бы 
Лавровъ про мой? Онъ видВлъ мало связи, мало общаго между. 
_ Еленой какою изобразилъ ее Тургеневъь в Еленой какою являлась 
она въ своемъ дневяикВ. Между тЪмъ мн кажется что ия въ 
‚жизни и въ дневникЪ не одна и та же. Но Елена въ Наканунъ пи- 
сала и не дневникъ вовсе. Тургеневу просто надо было показать ея 
‚ внутреный мръ и, правда, вышло это у него не совсВыт удачно. 
А что касается `Наканунь вообще, то столько было изъ-за него 
шума и крика что я, право, ве знаю, какого я о вемъ мнзшя. Маз 
гораздо больше нравится Дворянское Гнъьздо. 
Говорятъ что первоначально Тургеневъ задумалъ героя-Поляка, 
во по цензурнымъ услошямъ сдёлатъ его Бозгариномъ. Съ Полякомъ 
.’ прэчзведеще много` выиграло бы. Поляки антипатичны вообще, /но 





отдвльныя личности можно сдфлать привлекательными, и ужь Тур- 
геневу ли этого не сумфть бы. Ну, а изъ этого Болгарина, и Турге- 
невъ многаго сдфлать’ не могъ. Еще ему помогло то зто нынче 
студенты `въ модЪ№. Болгаре, что это такое? 

Кажется, самъ Тургеневъ не знаетъ. Можно предположить что 
и: напустилъ тутъ изкоторую таинственность изъ-за цензуры же, 
а думается, что, можетъ-быть, `и ради того что и самъ-то онъ не 
могъ сказать боле и объбательнье и orroro и' уморить Инсарова 
_ да и Елену тула же. 

Говорили также, да и говорятъ еще, потому что Фолки о Нака- 
нунъ еще не смолкли, что Тургеневъ выставилъ героя ве Русскаго 
именно въ противополбжность Русскимъ лишеннымъь будто бы. 
всВхъ тьхъ элементовъ которыми обладалъ Инсаровъ и обладаютъ, 
по мнён!ю Тургенева, всЪ народы исключая Русскихъ, элементовъ, 
изъ которыхъ состоитъ револющонеръ, то-есть, идеальный челов къ 
нашего времени. 

А что прГурочилъ Тургеневъ ‘разказъ свой къ Крымской „войнВ 
и назваль Наканун», не ошибка ли съ его стороны? Нячфмъ вЪдь. 
Болгар!я не проявила себя въ ней.. Или не проявила потому что 
Инсаровъ умеръ въ Венещи? Что же касается Шубвна, Берсенева, 
то они дВйствительно живые люди и очень похожи на нынзшнюю 
молодежь, студентовъ. 

Шубинъ, напримфръ, очень напоминзетъ _ Сеара: й юмора въ 
Соковнинф очень прибавилось, когда онъ прочиталь Наканунъ. Самъ 
же Тургеневъ очень странное явлеше. Такой большой челов къ, & 
голосъ какъ у дитяти; такой большой талантъ, а душа маленькая 
и боязливая. 


Понедъльнихь. 16 октября. 


Н%которые думали что ПолонсыЙ утВшится со временемъ, что 
Полонсь, дитя и поэтъ, займется какой-нибудь фантазей. Но вотъ 
поэтъ-дитя чахнетъ. фантаз!й нЪтъ. кромВ одной, впрочемъ, туман- 
ной фантазш спиритуализма. Съ его помонйю овъ ищеть сообщена 
съ тьмъ мромъ въ которомъ скрылась его жена. А горе между 
твмъ все забираетъ\ и забираетъ его. Его жена быза ему и женой 
н ребенкомъ; и воть у него отняли и то и другое. Что же осталось 
ему? Ничего. Н№тъ даже здоровья, молодости и присущихъ ей салъ 
и надеждъ. Жена была для него, серюзнаго и такъ много старшаго 
чЪмъ она, ребенкомъ, но вмЪстВ съ тЬмъ была она для него, боль- 
наго, и нячькой; отняли и няньку! Was hat man Фт, да, armes Kind, 
gethan. Какъ хороши стихи его: Белуже зюря и Послъдий вдоль. 

Посл дя! вздохъ приняль онъ одинъ. При этомъ таинотв®, та- 
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— — не присутствовалъ никто, кромВ тЬхъ, надъ которыми 
_ ово совершалось, то-есть. кромВ 6я и его; но погребеше видЪли мы 
зсВ. Мы всё на немъ присутствовали и вилВли иея маленьк!Й гробъ 
и его просторный, пестрьюциЙ зазурью и зеленью; и какъ — 
на немъ прилаженный, какъ бляха, дискъ солнца.. 

Какъ вЪрно передалъ онъ. это гнетущее ва дчатьао пестроты, 
свЪта и безвыходности. Когда читаль онъ стихи эти я точно пе- 
реживала вновь это ужасное * 

Среда, 1 ноября, 

Мы только-что отъ ‚ Ливотовыфь, Коля, Маша, Оля ия. Cuopuaa 
я тамъ съ Михайловой о воскресныхъ школахъ. Михайлова утвер- 


‚  ждаетъ что учениковъ воскресной школы надо учить читать и пи- 


сать и ничему болЪе, & я нахожу что никто не имфетъ права ста- 
вить границы знашю. Наше состязаше занимало присутствующихъ 
и 84 нимъ слёлили не выБшиваясь въ него; но надо признаться что- 
большинство было на моей сторон$ 3). Къ сожалЪн!ю, кончить спора. 
_ ие пришлось. Становилось поздно, & намъ было приказано не заси- 
живаться. Михайлову поддерживала, впрочемъ, ея тетка Александра. 
Михайловна, очень умная старая два. 

Ахъ, эти воскресныя школы! Мн опять предстояло участвовать 
вЪ одной изъ нихъ которую устраиваетъ Сорокинъ и еще и сколько. 
человёкъ`на Васвльевскомъ островЪ. Но мама уже отказалась отъ 
ноя для меня, даже и це спрашивая меня, желаю я или.нВтъ. И я 
не говорила, желаю или нЪтъ. МнЪ и въ голову не приходить во- 
рочать камни, на которыхъ построенъ нашъ бытъ. Но желала бы я 
участвовать въ этихъ школахъ, желала бы имфть занят!е и полез- 
ное занят!е? ВЪфрно оттого меня и не ‘спрашиваютъ что знаютъ 
заране что да. 

Сорокинъ говоритъ что эта школа теперь, пожалуй, и не устро- 
ится, потому что они очень разчитывали на меня *). Ну, шръ не 
каиномъ сошелся, наЙдутъ другую. А я поищу занят дома. И вало 
ли долго искать? ДЪла непочатые углы. Только бы охота заняться 
невзрачнымъ трудомъ. Охота у меня есть, такъ чего же искать за 
тридевять земель того что находится у домашняго очага. 


Суббота, 5 неября. 


Мы въ послфде!е три, четыре дня. перевидали многихъ изъ на- 
ШихЪ „близкихъ знакомыхъ. Вчера А. Н. Майковъ какъ только 





` 1) — кумзется теперь что Михайлова была много правзе. 
Позд. замътка. 


_ ами отрощль Царь ноша и шлю оч хоров иоенолью шоть 
Позд. замьтка. 
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пришелъ, то тотчасъ же сказаль: „Дайте-ка я вамъ. прочитаю, 

я и самъ его хорошенько еще не слышалъ!“ Это было только- ° 
что имъ оконченное стихотворене: Невполь. Очень —— 
если характеръ Неаполитанцевъ дёйствательно вфренъ. 

ВскорЪ явился его отецъ, онъ и ему прочелъ. Старикъ что-то _ 
переспросилъ, „Кончено“, сказалъ Аполлонъ Николаевичъ. „Надо 
перед лывать“. „Да зачВмъ, такъ прекрасно, что вы хотите пере- 
дълывать?“ завопили всЪ. 

„НФтъ, не хорошо ‚и вовсе не прекрасно“, отв5чалъ Майковъ. 
„Если папенькЪь не все ясно и онъ пербсироеилъ, зназитъ не. хо-. 
рошо и надо передВлать и исправить“. Старикъ ужь былъ не радъ 
что молвилъ, да нечего было дфлать. 

Майковъ только теперь расписался, подъ осень; лтомъ онъ обык- 
новенно не пишетъ. Да и теперь долго не писалъ, хандрилъ. Уда- 
лось только вчера въ первый разъ, и онъ быль въ восторгВ что 
чары молчашя снялись наконець. ‘Теперь опять, пожалуй, за- 
молкиетъ. | | 

Вечеромъ много толковали о ЮмЗ, о снахъь и привидвяхъ. По- 
лонсый затВялъ разговоръ этотъ. У него теперь одна идея и одна 
цЗль въ жизни: увидЪть во снЪ ли, наяву ли жену - покойницу. 

„Ну, что же, и увидитъ!“ говорить Лавровъ. „ЧеловЪкъ ужь 
такъ устроенъ что непремВнно подобное его желаше испознится“. 
„И онъ помфшается“, добавила мама. „И помфшается болЪе или ме- 
не; да кто же не помвшаяъ?“ отвфчаль Лавровъ. 


Вторникъ, 21 ноября. 
Вечеромъ была на чтеши въ пользу воскресных школь, Въ па- 


`сажЪ. Чатали:` Бенедиктовь, ПолонсыЙ, Майковъ, Писемсый, Хосто- ^ 


евсый и`Шевченко. 
Вотъ, вЪкъ изучай и все не поймешь то что называютъ публи- 


кой. Шевченка она такъ принала, точно онъ ген сошедийй въ 


залу пасажа прямо съ небесъ. Едва успфлъ онъ войтя каКЪ начали 


‚ хаопать, топать, кричать. БФдвый извецъ совсёмъ растерялся. 


Думаю что неистовый шумъ этотъ относился не столько лично 
къ Шевченку, сколько быдлъ демонстрашей. Чествовали мучевика 
пострадавшаго за правду. 

Но-вфдь ДостоевсыЙ еще ббльший — за т же правду. 
(Ужь будемъ все, за что они страдали, называть праздой, хотя я 
и не знаю хорошенько за что они страдали, довольно Фого что 
страдали). Шевченко былъ только солдатомъ, ДостоевсюЙ былъ въ 
Сибири, на каторгВ. Между ‘тЬмь Шевчевка ошеломили оващами, 


_& Достоевскому хлопали много, но далеко не такъ. Вотъ в разбери. 
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Съ —— даже numao coneun уднвательно. нь нагнуль 
голову и не могь вымолвить слово. Стоалъ, стоялъ и вдругъ повер- 
вулся и вышелъ не раскрывъ pra. Шумъ смолкъ и водворилась ти- 
‘шина недоум$ тя. Вдругъ изъ двери, черезъ которую выходили нё 
эетраду чтецы, кто-то выскочилъ и схватилъ стояще на каеедрЪ 
графинъ воды и стаканъ. Оказалось что Шевченку дурно. Черезъ 
нЪсколько минутъ онъ, однако, вошелъ снова. И ему снова было 
стали хлопать, но, вфроятно, щадя нервы›его, разлалось иЪеколько 
швкан!. Онъ сталъ читать, останавливаясь на кажломъ словЪ, до- 
тянулъ. однако, благополучно вс три стихотворешя. Посл$днее 
даже шло уже какъ слБлуетъь и имъ закончился сегодняшиЙ лите- 
‚ратурный` вечеръ. Провожая Шевченка, ему хлопали уже гораздо 
. меньше, ‘точно воеторгь весь выдохся при встрёчЪ или точно то что 


онъ прочелъ его охладило. Въ нашу — явился Шевченко уже’. 


‚ вовершенно оправившимся. 

ДостоевекЙ читалъ Неточку Незванову, вещь немного длинную и 
растянутую для публичнаго чтешя. Къ тому же у.-Достоевскаго го- 
лосъ слабый и однообразный, повидамому, не бое еще 
къ подобному чтеню. 

Что же касается остальныхъ исполнителей, то тутъ я отать 
узнала и поняла мою публику. Не нужно ей лучшаго, дайте только 
то что бросается въ глаза и что въ модв._ 

Полонск!Й прекрасно, какъ рфдко читаетъ, прочелъ Кз женииень, 


прекраснфЙшее произведение свое, публика отнеслась холодно; но его. 


Ничия привелъ ее въ восторгь и она заставила его повторить. 
Майкова, помвя его прошлогоднюю Ниву, она прижила съ изступае- 
. шемъ, а СОаванаролла не.понравилея. — _ 


Что же касается стихотворешя А мы Бенедиктова, то публика 


поняла его какъ разъ обратно, то-есть, противоположно тому какъ 


поняла его Авдотья Павловна Глинка, причаславшая за него Бе- 


‚ недиктова окончательно къ своимъ; публика его за ет 
это только отзислила отъ свовхъ, 
Лучшей же изъ прочитанныхъ вещей была безспорно вещь Пи- 


_ семекаго, первый автъ`его Горькой Судьбины, в онъ читалъ прево- 


‚ сходно, изрдка только мурлыча себЪ подъ. носъ, но, сравнительно, 
ее мало оцзиили, Бенедиктовъ. говоритъ что ‚сегодня опать подхо- 
ар АИ < * 
няли за шпона. Теперь ‘пора спать. 


Суббота, 12 ноября. 


` Лавровъ собирается ‘читать НЕА о философы въ 
ь — — "МаЪ страшно. Я такъ отъ 


ах — —* торе = 55 | не: —* — * у 
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———— Лавровичу полнаго yenbxa, но боюсь что 
онъ имъть его не будетъ. Что масеВ не только до философш, ‘но. 
и до поЭЗМ и искусства? Она откликается только на ловкую фразу, 
въ которой были бы слова: свобода, гласность, гумааность и проч. 
въ этомъ родЪ, а до философ ей еще мало Руссый человЪкъ, 
по’ крайней мЪрз, петербургек, при всемъ развити еще, 
кажетса, не заглянуль въ себя. Некогда ему было, когда надо еще 
только отбиваться и воевать съ ва шнимъ. Елва ли отзовется онъ ча 
философю да еще лавровскаго дапазона. И будетъ гласъ его гласъ 
вошющаго въ пустынз. 






Поиодьомии, 32 помбра. 
Лекщя Лаврова сошла врекроево, горазд зучшо чфиъ мон 
было ожидать. Зала была полна; присутствовали три, четыре свя- 
щенняка. Говорилъ Лавровъ прекрасно, плавно, просто, съ полнымъ 
‘самообладащемъ и съ увЪренностйо въ обзаданш и предмета р®чи 
евоей. Публикуне потВшилъ онъ ни одной заборвстою, модною фра- 
зой, на которыя она такъ падка и за которых всегла награждаетъ 
рукоплескашями, она и рукоплескала, но не въ середниЪ рЬчи, а 
когда онъ входилъ, особенно же когда кончиль. Лучшаго усиЪха 
ожидать Петръ Лавровичь ве могъ. Онъ очень хорошо знаетъ съ 
кВыъ имфетъ лдло и высказалъ это 80 вступлеши. Читалъ онъ сйдя, 
одзтый въ полную форму и с0 всфми свония знаками отлич!я на груди. 
Теперь въ мод скрывать свои знаки отлича, но Лазровъ никогда 
этого не дфлаетъ. Говорилъ омъ съ обычною своею быстротой и обыч- 
нымъ обижщемъ словъ и съ тою же, столь знакомой намъ интона- 
щей, ин говорилъ очень просто и ясно, гораздо яснВе чзмъ пишетъ. 

‚ Такъ рышвли’ вс. 
Вторникз, 22 ноября. 


Читала Мельницу на Флосею, романъ Эмота. Что за прелесть! 

И какая простота, и въ англ ской литератур что-то совсёмъ изъ 
ряда вонъ выходящее. Замфчательная вещь. И авторъ женщина; 
Джоржъ Эжотъ псевдонимъ. Главное, герон обыкновенные люди, и 
жизнь ихъ самая обыкновенная, и среда мфщанская. Ничего особен- 
наго въ ней не происходитъ, а читаешь съ увлечешемъ. Очень ху- 
дожественъ чудесный романъ Двкенеа: Temopia деухь юродовь, а 
Мельница на Флоссъ читается не съ меньшимъ удовольствемъ, хотя : 
въ ней и ньть т-ше `Дефоржъ съ ея страшнымъ вязашемъ, в въ 
ней гипсовыя головы не глядятъ въ безмолвную ночь, и телфги не 
равказываютъ исторю Франщи, и викто не пускаетъ дыма въ лицо 
другаго чтобы его’ усыпить. 

‚ Какая разница со знаменитымъ иЪмецкимъ романомъ Фрейтага 
20 und Набев`Тамъ все напыщенно и все на ходуляхъ, хотя среда 
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тоже мфщанская. Мн его принесли на дняхъ, я почитала, но ло 
конца осилить не могла. Жаль что по части белетристики появ- 
алется такъ мало хорошаго. | 

— — Четверть, 24 моября. 

`Лавровъ говорилъ опять и на’ этотъ разъ, сверхъ всякаго ожи- 
дашя, заза не только не была менфе полна чЁмъ въ первый разъ, 
но была набита биткомъ, желающихъ слушать было болфе чфмъ_ 
иЪеть въ ней, и слушатели стояли и тВенились во всЪхъ проходахъ. 

Рукоплескали ему очень много. Признаюсь, я этого не ожидала. 
Я думала что первый успёхъ былъ зиесёз 4езЫте и любопытства, 
и вдругъ такая ласка народа и таке аплодисменты. Они прорыва- 
лись и въ срединВ рёчи, хотя и на этотъ разъ Лавровъ не дфлалъ 
ивчего чтобы угодить толиз и кинуть ей то что она привыкла нынЪ 
ловить и чёмъ привыкла тВшиться, то къ чему въ настоящее время 
юрйучили ее и пишуше и говоряще стихамн и. прозой. Но какое 
обиже познан# у Лаврова и какая способность говорить! Какъ плавно 
и легко онъ говоритъ! Онъ не ищетъ выражен, не останавливается 





_ № ве спотыкается и не устаетъ, повидимому. Если въ первый разъ 


om имЪлъ успЪхъ, то. сегодня онъ имфлъ его вдвое, сегодвя онъ 
привелъ слушателей въ восторгъ, наэлектризовалъ ихъ, и они про- 
водили его уже не просто рукоплесканями, & громомъ рукоплескав!й. 

Сегодня говорилъ онъ о философ въ творчествВ, иначе сказать, 
объ искусствЪ и о жгучемъ въ настоящее. время вопросВ искусства 
для искусства, который столько разъ и такъ горячо обсуждался у насъ. 

Истинные художники стоять за искусство ‘для искусства и не хо- 


_ тять подчинять его потребностямъ данной минуты. Лавровъ говоритъ 


что и въ творчество надо вносить критику. Иными словами, худо- 
жественное творчество: есть воплощеше въ форму посредствомъ р%зца, 
храсокъ, слова и прочее, иден. Послфлователи искусства для 


‚ вскуества говорятъ что художественная идея должна быть чиста, 


воэвышенна, прекрасна. Если идея не такова, если она низменна, не 
чиста, не красива, художественное творчество не должно дазать ей 
формы, не должно ее воплощать, не должно ей служить. Но тогла 


` художественное творчество отетаетъ отъ жизни, потому что бываютъ 


эпохи когда жизнь не даетъ или даетъ мало чистаго, возвышеннаго 
» прекраснаго. 'Вотъ собственно вопросъ, изъ-за которёго спорятъ 
нежду собою художники-эстетики и ‘'нехудожнаки и неэстетики же- 


— лаюцуе подчинить искусство, творчество господствующей въ данную 
‚ минуту ндЭЪ, какова бы она ни была, & отжившую идею и знать не 


хотятъ. Лавровъ говоритъ что въ творчество надо вносить критику. 


`. Звачитъ, онъ споръ какъ’ будто бы р%»шаетъ, но онъ его ве р%- 
Ч ваетъ. | . — 


J J __ г 
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_ Критика это значить движенше, перемвщеше. Критика не ува- 
жаетъ авторитеты и не щадитъ ихъ. Если народилась новая идея в 
ее нужно облечь въ художественную форму, то какъ бы неизящиа 
она ни была, искусство обязано дать ей эту форму? — въ чемъ 
вопросъ и это — ХЪЙствительно. 


| | Пятнима `25 ноября. 


Для вовхъ — является ученымъ, философомъ и математи- 
комъ, безстрастнымъ мыслителемъ, который поборолъ въ себЪ вез 
житейсв!я слабости и живетъ только мыслио и лолгомъ. 

`Но Шалиттергексе кажется подглядфла иное, благодаря тому что 


У нея двое ушей, два глаза и одинъ только языкъ за двумя рядами 


зубовъ и двумя губами которыя въ обществ» очень р®дко откры- 
ваются, то-есть, именно оттого что губы не открываются и не даютъ 
воли дЬйствовать языку, она и имфла досугъ подглядфть многое. 
Можетъ-быть онъ и убиваетъ свою плоть, но далеко: еще ие убилъ. 
Напротивъ того, подъ ученой, холодной оболочкой живутъ и мечутся 
фантаз1и, плоды чувствъ. | 

Ойъ романтикъ. Онъ опоздалъ родиться. Ему бы родиться стол$- 
темъ раньше или въ рыцарсыя времена: = 

Говорятъ, впрочемъ, иногда что онъ — Да, онъ често- 
любивъ, но не въ общепринятомъ звачени этого слова. Ему не нужно 
ни чиновъ, ни крестовъ, ни самаго высокаго положешя въ свт. 
Остановившись на сценЪ, когда заговорщики упазв на кол$на передъ 
Фееко, онъ имъ говоритъ: „Республиканцы! вы лучше умзете про- 
клинать тирановъ чёмъ ихъ взрывать на воздухъ!“ А Веррина не 
преклонивш!Й передъ нимъ колёнъ на это отвфчаль ему: „Ф!еско, - 
ты великй человЪкъ! Но... встаньте, генуэзсцы!“ Лаврову пришао 


на умъ, чье положеше выбралъ бы онъ еслибы ему дали на выборъ, 


быть Ф!еско и сказать эту фразу колнопреклоненнымъ передъ 
вимъ; или быть Верриной и не склоняя передъ нимъ колфнъ ска- 
зать слово? Онъ бы задумался и не рёшилъ бы что выбрать. Оба 
положешя должны ему казаться соблазнительными. А что назавтра 
Ф/!еско погибнеть въ волнахъ, это второстепенио, главное, это по- 
ложенме. Да наконецъ, какъ и отчего погибъ Ф!еско, вЪдь не оста- 
лось безвистнымь. 

Я хотБла сказать что Лавровъ романтикъ и что для него по- 
казная сторона, какъ бы онъ ни цБилялса за вдею, въ тайникВ 
души и почти безсознательно всетаки дороже- всего. Опа прель- 
щаетъ его въ револющи, особенно когда вышла исторя жиронди- 
стовъ Лемартина. И въ вопрос% искусства для искусства, подчиняясь 
посл днему слову прогреса которому приписывается высшая правда, 
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| онъ н хочеть поставить искусство въ служебное отношене ‘къ идеЪ, 


но внутри души все же стоитъ за его самостоятельность и свободу. 
‚Не помню запиезла ли я, какъ разъ когда былъ у насъ велик Й _ 
споръ по, этому предмету, онъ влругь обратился ко мн съ вопро- 


oun з&чВмъ я все молчу и какое мое мнфн!е, за искусство ли я для 


искусства или иЪтъ. „Конечно, да“, отвЪчала я. Лицо его какъ-то 


`профяло вдругъ, онъ какъ-то особенно одобрительно глянулъ н& 


меня, улыбнулся и проговорилъ: „хорошо, хорошо, такъ и вЪрно, 
такъ и надо и оставайтесь такъ!“ Меня эти слова его тогда со! 

опвшили. Я не нашлась чтобы попросить у него разъяенешй - 
да, впрочемъ, и нельзя было, потому что его тотчасъ же снова 


увлекли въ споръ. Странный человЪкъ! 


Воскресенье 27 ноября. 
Опять онъ говорилъ, и сегодвя въ посл дн! разъ. И сегодня это 
былъ уже не успфхъ, a трумфъ. Вызовамъ и восторгу конца не 
было. Но хороша я! Не записала даже заглав!я этихъ трехъ лекшй. 
Заглаве ихъ: Трм бесьды о современномь значензи философуи. Лав 


 ровъ теперь сдзлался какимъ-то героемъ и вн нашего кружка, гдВ 
‘онъ имъ и былъ. Эти лекщи очень увеличили его известность. 


Хотвла бы я черезъ много, много лЬтъ, лВтъ черезъ 30 — 40, 
послушать что тогдашше люди будутъ говорить про Искандера. | 

Кажется, я взяла слишкомъ КороткЙ срокъ, черезъ 30—40 лЬтъ, 
я сама еще могу быть жива. Но, ворочемъ, 30 лЬтъ немного,уно ne- 
ремфиъ во взглядахъь можеть совершиться много, а также и пере- 
мЪнъ направлешя. Если же мы неуклонно будемъ слфдовать по на- 
стоящему направлению, то и Искандеръ покажется, пожалуй, отста- 
лымъ. Искандеръ тормошитъ личности и въ этомъ, кажется, в глав- 
ная сила его. Боятся попасть ему на зубокъ и стараются изо веъхъ 


‘силъ этого избЪгнуть. Съ другой стороны лестно заслужить его одоб- 


реше и стараются изо всВхъ силъ дЬЙствовать въ его духЪ. Но 
вопросъ въ томъ какъ онъ все узнаетъ? И узнаеть первый и изъ 
первыхъ рукъ. Что побывать у него считаютъ какъ бы долгомъ всЪ 
отправляюцеся за границу, въ особенности въ Лондонъ, почти не 
тайна. Когда провожали цензора Крузе смёщеннаго съ своего м%ста 


_и двлали ему обфдъ въ помфщеши шахматнаго клуба, то ему прямо 


кричали, правда, подпивъ: „ирощайте, и будете въ Лонхон$, то кла- 
найтесь Александру Ивановичу“. Иванъ Карловичъ было охнулъ со 
страха и не радъ былъ что пошелъ на обфдъ, но все обошлось. 


° (Продолжене слъдуеть ). * 
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